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4. odnotowuje powolanie przez marokanski parlament komisji $ledczej w celu przeprowadzenia docho-
dzenia w sprawie przebiegu wypadkéw, ktére doprowadzily do interwencji wladz marokanskich, uwaza
jednak, ze ONZ bylby najwlasciwszym organem do przeprowadzenia niezaleznego miedzynarodowego
dochodzenia z myslag o wyjasnieniu okolicznosci wypadkéw, $mierci i zaginigé;

5. ubolewa nad atakami wymierzonymi w wolno$¢ prasy i informacji, jakich doswiadczylo wielu euro-
pejskich dziennikarzy, i zwraca si¢ do Krélestwa Maroka o udzielenie prasie, niezaleznym obserwatorom
i organizacjom humanitarnym wolnego dostepu do Sahary Zachodniej i swobody poruszania si¢ po niej;
ubolewa nad wprowadzeniem przez wladze marokanskie zakazu wjazdu do Sahary Zachodniej dla parla-
mentarzystéw, dziennikarzy, mediow i niezaleznych obserwatoréw;

6. podkresla konieczno$¢ wezwania organéw ONZ do zaproponowania ustanowienia mechanizmu
monitorowania praw czlowieka w Saharze Zachodniej;

7.z zadowoleniem przyjmuje wznowienie nieformalnych posiedzen Maroka z Frontem Polisario pod
auspicjami specjalnego wystannika sekretarza generalnego ONZ, nawet w tak napigtej sytuacji, i wzywa
podmioty regionalne do odegrania konstruktywnej roli;

8. przypomina swe poparcie dla wznowienia nieformalnych rozméw miedzy stronami konfliktu
w dazeniu do osiggnigcia sprawiedliwego, trwalego i wzajemnie akceptowanego politycznego rozwigzania
zgodnie z odpowiednimi rezolucjach Rady Bezpieczenistwa ONZ;

9. wzywa Komisje, aby dopilnowala przeznaczenia niezbednej pomocy humanitarnej o zwickszonych
s§rodkach dla uchodzcéw z ludu Sahrawi, ktorych liczba waha si¢ migdzy 90 a 165 tysigcami, a ktorzy
mieszkaja w regionie Tindouf, w celu zaspokojenia ich podstawowych potrzeb w zakresie zywnosci, wody,
mieszkania i opieki lekarskiej oraz poprawy ich warunkéw zycia;

10.  wyraza swe zaniepokojenie aresztowaniami i zarzutami naruszania praw czlowieka obroficéw ludu
Sahrawi na obszarze Sahary Zachodniej; apeluje o to, by obroncéw praw czlowieka przetrzymywanych
w wigzieniach na obszarze Sahary Zachodniej traktowano zgodnie z mig¢dzynarodowymi normami i o
przeprowadzenie ich szybkiego i sprawiedliwego procesu;

11.  wzywa UE do zaapelowania do Krdlestwa Maroka, by przestrzegalo prawa migdzynarodowego
odnosnie do wykorzystywania naturalnych zasobéw Sahary Zachodniej;

12.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz
Wysokiemu Przedstawicielowi Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa, Sekretarzowi Gene-
ralnemu ONZ, Sekretarzowi generalnemu Unii Afrykanskiej, delegacji PE ds. stosunk6éw z krajami Maghrebu,
a takze Prezydium Zgromadzenia Parlamentarnego Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego, parlamen-
towi i rzadowi Maroka i Algierii, Frontowi Polisario, a takze parlamentom i rzadom Algierii i Mauretanii.

Ukraina
P7_TA(2010)0444
Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 listopada 2010 r. w sprawie Ukrainy
(2012/C 99 E[17)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac poprzednie rezolucje w sprawie Ukrainy,

— uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie przyjete na szczycie UE-Ukraina, ktory odbyt si¢ w Brukseli w dniu
22 listopada 2010 r.,
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— uwzgledniajac koficowe o$wiadczenie i zalecenia wydane po 15. posiedzeniu Komisji Wspdlpracy

Parlamentarnej (KWP) UE-Ukraina, ktére odbylo si¢ w dniach 4-5 listopada 2010 r. w Kijowie i Odessie,

— uwzgledniajgc delegacje Komisji Wsplpracy Parlamentarnej UE-Ukraina, kt6ra obserwowala przebieg

wyboréw lokalnych i regionalnych na Ukrainie w dniu 31 pazdziernika 2010 r.,

uwzgledniajac umowe o partnerstwie i wspolpracy miedzy Unia Europejska a Ukraina, ktéra weszta
w zycie z dniem 1 marca 1998 r., a takze toczace si¢ negocjacje w sprawie ukladu o stowarzyszeniu,
ktéry ma zastgpi¢ wspomniang umowe,

uwzgledniajac 14. posiedzenie Rady Wspdtpracy UE-Ukraina, ktére odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu
15 czerwca 2010 r.,

uwzgledniajac wspélng deklaracje w sprawie Partnerstwa Wschodniego ogloszong w Pradze w dniu
7 maja 2009 r.,

uwzgledniajac konkluzje w sprawie Partnerstwa Wschodniego przyjete przez Rade do Spraw Zagranicz-
nych w dniu 25 pazdziernika 2010 r.,

uwzgledniajac rezolucje nr 1755 Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy w sprawie funkcjono-
wania instytucji demokratycznych na Ukrainie, przyjeta w dniu 5 pazdziernika 2010 r.,

uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej w sprawie Ukrainy z dnia 16 wrze$nia 2010 r.,

uwzgledniajac program stowarzyszeniowy UE-Ukraina, ktéry zastepuje plan dzialan UE-Ukraina i zostal
zatwierdzony przez Rade Wspdlpracy UE-Ukraina w czerwcu 2009 r.,

uwzgledniajac porozumienie miedzy Wspélnotg Europejska a Ukraing w sprawie ulatwien wizowych,
podpisane w dniu 18 czerwca 2007 r., ktére weszto w zycie z dniem 1 stycznia 2008 r., oraz dialog
UE-Ukraina w sprawie wiz, zapoczatkowany w pazdzierniku 2008 r.,

uwzgledniajac wspélne sprawozdanie z dnia 4 listopada 2010 r. grupy roboczej do spraw polityki
wizowej miedzy UE a Ukraing w ramach Komisji Wspdlpracy Parlamentarnej UE-Ukraina,

uwzgledniajac zmiany wprowadzone w ostatniej chwili w ukrainskiej ordynacji wyborczej, przyjete
przez ukrainski parlament (Rada Najwyzsza) w czerwcu 2010 r., tuz przed wyborami samorzadowymi,

uwzgledniajac krajowy program orientacyjny dla Ukrainy na lata 2011-2013,

uwzgledniajac art. 110 ust. 4 Regulaminu,

majac na uwadze, ze Ukraina jest krajem europejskim o strategicznym znaczeniu dla UE; majac na
uwadze, ze wielko$¢, zasoby naturalne, ludno$¢ oraz polozenie geograficzne Ukrainy nadajg jej wyrdz-
niajaca pozycje w Europie oraz czynia z niej jeden z kluczowych podmiotéw w regionie,

majac na uwadze, ze nowo wybrany prezydent Ukrainy Wiktor Janukowycz, jak i Rada Najwyzsza
potwierdzili zdecydowane dazenie Ukrainy do czlonkostwa w Unii Europejskiej,

majgc na uwadze domniemane zagrozenie wolnosci demokratycznych takich jak wolno$¢ zgromadze,
wolno$¢ wypowiedzi i wolno$¢ mediéw, w ciagu ostatnich miesiecy,
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D. majac na uwadze, ze orzeczenie Trybunalu Konstytucyjnego Ukrainy z dnia 1 pazdziernika 2010 r.
przywraca system rzagdéw prezydenckich; majgc na uwadze, ze stworzenie demokratycznych, skutecz-
nych i trwalych mechanizméw gwarantujacych zachowanie réwnowagi politycznej powinno pozostaé
priorytetem, a proces realizacji tego zamierzenia powinien by¢ otwarty i dostepny dla wszystkich partii
politycznych i podmiotéw na Ukrainie, przy czym powinien uwzgledniaé wszystkie zainteresowane
strony,

E. majac na uwadze, ze wybory do wladz lokalnych i regionalnych odbyly si¢ na Ukrainie w dniu
31 pazdziernika 2010 r. w spokojnej atmosferze bez jakichkolwiek incydentéw; majac na uwadze,
ze pojawily si¢ glosy krytyczne na temat niektorych aspektow organizacji tych wybordw,
w szczeg6lnosci w odniesieniu do ordynacji wyborczej, procedur jej przyjecia oraz pewnych szczegdl-
nych aspektow jej istoty,

F.  majac na uwadze, ze po wyborach prezydenckich przeprowadzonych w styczniu 2010 r. wystepuja
coraz bardziej niepokojace oznaki zmniejszania si¢ szacunku dla demokracji i pluralizmu, o czym
$wiadczy w szczegdlnosci traktowanie niektorych organizacji pozarzadowych i indywidualne skargi
dotyczgce relacjonowania lub zaniechania relacjonowania niektérych wydarzen, jak réwniez nasilenie
i polityczne motywowanie dzialalnoSci ukrainskiej stuzby bezpieczenstwa (SBU) oraz niewlasciwe
wykorzystywanie zasoboéw administracyjnych i sadowych do celéw politycznych,

G. majac na uwadze, ze w dniu 13 pazdziernika 2010 r. przedstawiciel OBWE ds. wolnoéci mediéw
stwierdzil, iz Ukraina osiggnela wysoki poziom wolnosci mediéw, ale musi podjaé natychmiastowe
dzialania, aby ten poziom zabezpieczy¢, i wezwal rzad Ukrainy do powstrzymania si¢ od wszelkich
prob wywierania wplywu czy cenzurowania treSci medialnych oraz do przestrzegania miedzynarodo-
wych norm dotyczacych wolnosci mediéw i podjetych przez ten rzad zobowigzan w ramach OBWE
dotyczacych wolnosci medidw,

H. majac na uwadze, ze Partnerstwo Wschodnie moze zaoferowaé Ukrainie dodatkowy sposéb integracji
z Unig Europejska, jednak partnerstwo to powiedzie si¢ tylko wtedy, gdy bedzie oparte na praktycznych
i wiarygodnych projektach i bedzie w wystarczajacym stopniu finansowane,

1. podkresla, ze zgodnie z art. 49 Traktatu o Unii Europejskiej Ukraina moze ubiega¢ si¢ o czlonkostwo
w UE, jak wszystkie panstwa europejskie kierujace si¢ zasadami wolnosci, demokracji, poszanowania praw
czlowieka i praw podstawowych, a takze zasadami pafistwa prawa;

2. podkresla, ze Ukraing charakteryzuje europejski sposéb patrzenia oraz tacza ja z Unig Europejska silne
wiezi historyczne, kulturowe i gospodarcze, a takze iz Ukraina jest jednym z kluczowych partneréw Unii
w ramach sgsiedztwa wschodniego i wywiera znaczny wplyw na bezpieczeristwo, stabilno$¢ i dobrobyt
catego kontynentu;

3.z zadowoleniem przyjmuje zgodne o$wiadczenia ukraifiskiego rzadu i opozycji politycznej dotyczace
aspiracji Ukrainy w zakresie jej drogi do integracji europejskiej oraz dlugofalowych dazen do zostania
panstwem czlonkowskim UE; zauwaza, ze cel ten cieszy si¢ stalym poparciem wszystkich podmiotéw
ukraifiskiej sceny politycznej; apeluje do wladz ukrainskich o ustanowienie wspdlnego forum w celu
uzgadniania stanowiska politycznego Ukrainy wobec Unii Europejskiej, w ktorego sklad powinni wchodzié
politycy wywodzacy si¢ zaréwno z koalicji rzadzacej, jak i z opozydji;

4. zauwaza, Ze wybory do wladz lokalnych i regionalnych w dniu 31 pazdziernika 2010 r. — mimo iz od
strony technicznej zostaly przeprowadzone w sposéb uporzadkowany — nie wyznaczyly nowego, pozytyw-
nego standardu; ubolewa nad faktem, ze Ukraina zmienita ordynacje wyborcza na kilka miesiecy przed
wyborami do wladz lokalnych i regionalnych, pozostawiajac zbyt malo czasu na poprawe przepiséw oraz
przygotowanie si¢ do odpowiedniego, demokratycznego przeprowadzenia wyboréw;

5. wyraza ubolewanie, ze poniewaz wnioski o rejestracje partii opozycyjnych nie byly przyjmowane
przez komisje wyborcze przed zgloszeniem listy Partii Regiondw, partia rzadzaca uzyskala w rezultacie
pierwsze miejsce na listach w okolo 85 % okregéw wyborczych; zauwaza, ze ze wzgledu na nieprawidto-
wosci w ordynacji wyborczej, ktéra nie przewidziala wystarczajacych zabezpieczei chronigcych prawa
uznanych partii politycznych do konkurowania miedzy soba, niektére partie, takie jak Batkiwszczyna, nie
byly w stanie zarejestrowal swoich kandydatéw w kilku okregach i wzia¢ udzialu w wyborach;
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6. wyraza ubolewanie, ze ordynacja wyborcza pozostaje stalym przedmiotem dyskusji; potwierdza
konieczno$¢ poprawy ram wyborczych i z zadowoleniem przyjmuje prace wykonana we wspélpracy
z ekspertami UE i OBWE przy opracowywaniu projektu nowej ordynacji wyborczej; przyjmuje do wiado-
mosci, ze projekt ujednoliconej ordynacji wyborczej zostal obecnie zlozony w celu przyjecia w Radzie
Najwyzszej (Werchownej Radzie); podkresla, ze przejrzysto$¢ procesu wyborczego wymaga jasnych ram
prawnych; wzywa wladze Ukrainy do zapewnienia terminowego zakoficzenia prac ustawodawczych, odpo-
wiednio wczesnie przed wyborami parlamentarnymi w 2012 r;

7. wyraza zaniepokojenie z powodu ostatnich wydarzen, ktére moga podwazaé wolno$¢ i pluralizm
mediéw; wzywa wladze do przyjecia wszelkich niezbednych $rodkéw, by chronié te istotne aspekty spote-
czenstwa demokratycznego, oraz do powstrzymania si¢ od wszelkich préb bezposredniej lub posredniej
kontroli tresci reportazy nadawanych przez krajowe $rodki masowego przekazu; podkresla pilng potrzebe
dokonania reformy przepiséw prawnych dotyczacych sektora mediow i dlatego z zadowoleniem przyjmuje
niedawny wniosek w sprawie wprowadzenia na Ukrainie publicznych $rodkéw masowego przekazu;
z zadowoleniem przyjmuje takze publiczne zapewnienia wiladz ukraifskich dotyczace stworzenia do
konca biezgcego roku ram prawnych potrzebnych do powolania publicznego nadawcy; wyraza ubolewanie,
ze dwie niezalezne stacje telewizyjne, TVi oraz TV5, pozbawiono czgéci przyznanych im czestotliwosci
nadawczych; wzywa wladze do dopilnowania, aby postepowania sadowe nie powodowaly selektywnego
odwolywania przyznanych czgstotliwosci nadawczych, oraz do dokonania przegladu wszelkich decyzji czy
nominacji, ktére moglyby prowadzi¢ do konfliktu interesow;

8. wzywa rzad Ukrainy do dostosowania przepisow prawnych dotyczacych wolnosci mediéw do stan-
dardéw OBWE; zdecydowane dzialania w tym zakresie wzmocnilyby wiarygodnos$¢ Ukrainy jako przewod-
niczgcego OBWE w 2013 r;

9.  wzywa wiladze Ukrainy do dokladnego zbadania przypadku znikniecia Wasyla Klymentiewa, redaktora
naczelnego gazety skupiajacej uwage na korupcji w rejonie Charkowa;

10.  podkresla potrzebe zwigkszenia wiarygodnosci, stabilnosci, niezaleznosci i skutecznosci instytucji, co
zagwarantuje demokracje i rzady prawa oraz poprze zgodny proces reformy konstytucyjnej w oparciu
o wyrazny rozdzial wladzy oraz skuteczny system réwnowagi politycznej migdzy instytucjami panstwo-
wymi; podkresla, ze wspolpraca z Europejska Komisja na rzecz Demokragji przez Prawo (Komisja Wenecka)
jest kluczowa dla zapewnienia pelnej zgodnosci obecnie opracowywanych pakietéw reform ustawodaw-
czych z normami i warto$ciami europejskimi; wzywa do udzialu w tym procesie wszystkie zainteresowane
podmioty polityczne, w tym rzad i opozycje, wzywa tez ukraifiskie wladze do zwrécenia si¢ do Komisji
Weneckiej o opini¢ w sprawie ostatecznych wersji projektow ustaw;

11.  wzywa wszystkie strony w Radzie Najwyzszej do wspierania i promowania skutecznych mecha-
nizméw gwarantujacych rownowage polityczng w zwiazku z prawomocnym funkcjonowaniem rzadu;

12, wzywa wladze do pelnego zbadania wszystkich doniesien o naruszaniu praw i wolnosci oraz do
usuniecia wszelkich stwierdzonych naruszen i do zbadania roli ukraifiskiej stuzby bezpieczefistwa (SBU)
w zaklécaniu procesu demokratycznego;

13.  podkresla kluczowg role Ukrainy dla bezpieczenistwa energetycznego Unii Europejskiej; podkresla
znaczenie zacie$niania wspolpracy pomiedzy Ukraing a UE w zakresie energetyki; wzywa Ukraing do
wywigzania si¢ ze zobowigzan wynikajacych ze wspdlnego o$wiadczenia przyjetego podczas miedzynaro-
dowej konferencji inwestycyjnej UE-Ukraina na temat modernizacji ukrainskiego systemu tranzytu gazu;
wzywa do zawierania kolejnych porozumient migdzy UE a Ukraing w celu zabezpieczenia obu stronom
dostaw energii, w tym niezawodnego i zdywersyfikowanego systemu przesylu ropy naftowej i gazu; podkre-
Sla, ze aby Ukraina mogla dysponowaé nowoczesnym systemem przesylu gazu, musi mieé przejrzyste,
skuteczne i wysokiej jako$ci ustugi przesytowe, ktére mozna osiggnal dzigki modernizacji sieci przesytu
gazu; wzywa Komisje do udzielenia niezbednego wsparcia technicznego, aby znacznie zwigkszy¢ efektyw-
no$¢ energetyczna ukraifiskiej sieci elektrycznej, i do zacie$nienia wspdlpracy w zakresie reformy sektora
gazu, aby dostosowaé go do norm UE;

14.  popiera apel, z ktérym wystapili szefowie panstw UE i Ukrainy z okazji obchodéw 25. rocznicy
katastrofy czarnobylskiej w Kijowie, o mobilizacj¢ wszelkiego wsparcia potrzebnego do ukonczenia powtoki
ochronnej nad 4. blokiem w Czarnobylu oraz do dalszej likwidacji trzech pozostatych blokéw; podkresla, ze
przejrzystos¢ ma kluczowe znaczenie w projekcie budowy powloki ochronnej, w szczegélnosci pod
wzgledem kolejnych krokéw i obecnego stanu zaawansowania prac;
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15.  z zadowoleniem przyjmuje postgp w procesie negocjacji w sprawie ukladu o stowarzyszeniu
Ukraina-UE, w szczegdlnodci jego aspekty dotyczace szeroko zakrojonej i kompleksowej strefy wolnego
handlu; zauwaza, ze zakonczenie negocjacji w sprawie ukladu zalezy od zdolnosci i gotowosci strony
ukraifiskiej do zblizenia przepiséw prawa krajowego do przepiséw Unii Europejskiej; wzywa Komisje do
prowadzenia negocjacji z Ukraing w sprawie szeroko zakrojonej i kompleksowej strefy wolnego handlu
w taki sposdb, aby dotyczace jej przepisy nie tylko spowodowaly otwarcie rynkéw UE i Ukrainy dla
obopdlnie korzystnego handlu, ale réwniez przyczynialy sie do modernizacji ukrainskiej gospodarki;
podkresla, ze szeroko zakrojona i kompleksowa strefa wolnego handlu powinna zapewni¢ stopniows
integracj¢ Ukrainy z rynkiem wewnetrznym UE, w tym rozszerzenie czterech swobdd na ten kraj;
wzywa Komisj¢ i Ukraing do wprowadzania szybkich zmian w tej dziedzinie w oparciu o osiggnigcia
Ukrainy jako czlonka WTO; wzywa obie strony do uczynienia wszystkiego co konieczne, aby
w pierwszej polowie nastgpnego roku osiggnaé ostateczne porozumienie;

16.  wzywa wiladze ukrainskie do wzmozenia wysitkow na rzecz walki z korupcja; oczekuje w zwigzku
z tym, ze pozytywna polityczna retoryka zostanie polgczona ze zdecydowanymi dzialaniami stuzacymi
zwalczaniu korupcji na wszystkich poziomach w oparciu o zasade bezstronnosci politycznej; wzywa do
ustanowienia réwnych regut gry dla przedsi¢biorstw i do stosowania tych samych zasad wobec inwestoréw
krajowych i zagranicznych; w zwiazku z tym wyraza ubolewanie z powodu nadmiernego zaangazowania
wielkiego biznesu w zycie polityczne;

17. wyraza rozczarowanie faktem, iz Rada Najwyzsza przyjela poprawki do nowej ustawy
o zamoéwieniach publicznych, zgodnie z ktérymi to poprawkami towary, prace i ustugi zamawiane
w zwigzku z organizacja mistrzostw Europy w pilce noinej w 2012 r. na Ukrainie s3 wylaczone
z zakresu obowigzywania tej ustawy;

18.  wzywa ukrainski parlament do uchwalenia projektu ustawy ,w sprawie dostepu do informacji
publicznych” zgodnie z normami europejskimi i migdzynarodowymi;

19.  z zadowoleniem przyjmuje plan dzialania na rzecz liberalizacji systemu wizowego dla Ukrainy
w formie przyjetej na 14. szczycie UE-Ukraina, ktéry odbyt sie¢ w dniu 22 listopada 2010 r; uwaza
plan dzialania za praktyczne narzedzie przyczyniajace si¢ do istotnych reform w odpowiednich dziedzinach;
w szczegblnosci do ugruntowania praworzadnosci i poszanowania podstawowych swobdd; wzywa Komisje,
aby wspierata wladze ukraifiskie w ich dgzeniu do liberalizacji systemu wizowego;

20.  wzywa panstwa czlonkowskie do — traktowanego jako cel posredni — zniesienia oplat za rozpatry-
wanie wnioskéw o wizy krajowe i wizy Schengen dla obywateli Ukrainy;

21.  zwraca si¢ do Komisji o wspdlprace z panstwami czlonkowskimi i Ukraing w celu opracowania
specjalnych $rodkéw, ktére maja zostal przyjete w zwigzku z Mistrzostwami Europy w pilce noznej
w 2012 r., z my$la o ulatwieniu podrézy posiadaczom biletéw oraz o wykorzystaniu tego szczegdlnego
wydarzenia do sprawdzenia prawidlowego funkcjonowania docelowego systemu bezwizowego;

22.  z zadowoleniem przyjmuje aktywne wspieranie przez Ukraing Partnerstwa Wschodniego i prac
Zgromadzenia Parlamentarnego Euronest; wzywa Rade i Komisj¢ do dalszego zacie$niania wspolpracy
z Ukraing w kontekscie rozwoju wydarzen w krajach osciennych, w szczegdlnosci w zakresie opracowy-
wania strategii politycznych na rzecz regionu Morza Czarnego;

23.  podkresla znaczenie zacie$nienia wspdlpracy w zakresie wymiany mlodziezy i studentéw oraz
cztonkowskich; uwaza, ze program Erasmus dotyczgcy wymiany studentéw szk6t wyzszych powinien
zostal rozszerzony na studentéw z szesciu krajéw objetych Partnerstwem Wschodnim;

24.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
panstw czlonkowskich oraz prezydentowi, rzadowi i parlamentowi Ukrainy, a takze Zgromadzeniom
Parlamentarnym Rady Europy i OBWE.
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